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See the notice on TED website

258315-2026 - Gara
Slovacchia – Macchinari vari per impieghi speciali – Laboratórne prístroje, zariadenia, súvisiace 
HW a SW
OJ S 74/2026 16/04/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Slovenská technická univerzita v Bratislave
E-mail: jamsro001@gmail.com
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità 
governativa centrale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Laboratórne prístroje, zariadenia, súvisiace HW a SW
Descrizione: Predmetom zákazky je dodanie laboratórnych prístrojov, zariadení, súvisiaceho 
HW a SW pre vedecko-výskumné účely, v rozsahu a podľa technickej špecifikácie, 
definovanej v prílohách zmluvy. Ak to je relevantné vo vzťahu k predmetu zákazky, v cene 
musí byť zahrnuté: doprava, vynáška, odvoz a likvidácia odpadu (napr. obalového materiálu), 
inštalácia, uvedenie do prevádzky, zaškolenie obsluhy a údržby, príslušná dokumentácia - 
návod na obsluhu, certifikáty/vyhlásenia o zhode a pod., ako aj všetky súvisiace náklady s 
dodávkou tovaru s ohľadom na účel a funkcie požadovaného tovaru.
Identificativo della procedura: 5322d34d-f585-4545-916e-003fd64e0274
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42990000 Macchinari vari per impieghi speciali
Classificazione aggiuntiva (cpv): 38000000 Attrezzature da laboratorio, ottiche e di precisione 
(escluso vetri), 32531000 Apparecchiature per comunicazioni via satellite, 48000000 Pacchetti 
software e sistemi di informazione, 30213100 Computer portatili, 38510000 Microscopi

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Trnavský kraj (SK021)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Miestom dodania je Materiálovotechnologická fakulta v Trnave, 
Jána Bottu 2781/25, 917 24 Trnava

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 275 260,68 EUR

2.1.4.  Informazioni generali
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Informazioni supplementari: A. Predmetné verejné obstarávanie je s ohľadom na opis 
predmetu zákazky a zmluvné podmienky zeleným obstarávaním. B. Predmetné verejné 
obstarávanie je zadávané ako nadlimitná zákazka podľa § 66 ods. 7 písm. b) (superreverzný 
postup). C. Komunikácia a výmena informácií v tomto verejnom obstarávaní (VO) sa 
uskutočňuje podľa § 20 zákona o VO elektronickým prostriedkom EpVO - https://www.isepvo.

 (ďalej len IS EpVO). Podrobnejšie informácie sú uvedené v bode 9. súťažných podkladov. sk/
D. Verejný obstarávateľ môže vylúčiť uchádzača z verejného obstarávania kedykoľvek počas 
verejného obstarávania, a to v súlade s § 40 ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní, ako aj 
ostatnými ustanoveniami zákona o VO v prípade vzniku dôvodov na vylúčenie. E. Ponuky, 
návrhy a ďalšie doklady a dokumenty vo verejnom obstarávaní sa predkladajú v štátnom 
jazyku. Ak je doklad alebo dokument vyhotovený v cudzom jazyku, predkladá sa spolu s jeho 
úradným prekladom do štátneho jazyka; to neplatí pre ponuky, návrhy, doklady a dokumenty 
vyhotovené v českom jazyku. Ak sa zistí rozdiel v ich obsahu, rozhodujúci je úradný preklad 
do štátneho jazyka. Doklady predložené k preukázaniu ponúkaného tovaru, definované v bode 
16.3. pod písm. H) v nadväznosti na časť B.1 súťažných podkladov (napr. katalógový
/technický list výrobcu/zástupcu výrobcu, potvrdenie výrobcu/zástupcu výrobcu, obrázkové 
skice od výrobcu/zástupcu výrobcu a podobne) sa povoľuje predložiť aj v anglickom alebo 
nemeckom jazyku, ak neexistuje predmetný doklad v štátnom jazyku a nie je možné inak 
identifikovať ponúkaný tovar, resp. inak preukázať splnenie požiadaviek na predmet zákazky. 
Napriek predmetnej skutočnosti sa odporúča takéto doklady úradne preložiť, nakoľko uvedené 
môže mať vplyv na vyhodnotenie splnenia požiadaviek na predmet zákazky. F. Verejný 
obstarávateľ vyžaduje na zabezpečenie ponuky zloženie zábezpeky, vypočítanej v závislosti 
od výšky PHZ v nasledovných častiach predmetu zákazky: 1.Časť predmetu zákazky s 
názvom: Komunikačné vybavenie pozemnej stanice, Doplnkové komunikačné príslušenstvo 
pozemnej stanice = PHZ 227 477,66 EUR bez DPH = 10.000,00
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 4
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 4

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Motivi legati a condanne penali: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky 
účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., že nebol 
on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu, ani člen dozorného orgánu, ani 
prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, trestný čin poškodzovania finančných 
záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin legalizácie príjmu z trestnej činnosti, trestný čin 
založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny, trestný čin založenia, zosnovania 
alebo podporovania teroristickej skupiny, trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na 
terorizme, trestný čin obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého skutková podstata súvisí s 
podnikaním alebo trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej dražbe jedným z 
nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 
2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným 
európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má 
sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho 
sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo 
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nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov 
platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. b) a c) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že: - nemá evidované nedoplatky na poistnom na sociálne 
poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje voči nemu pohľadávky po splatnosti podľa 
osobitných predpisov, - nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému úradu a colnému 
úradu podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania 
alebo obvyklého pobytu, jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým potvrdením 
zdravotnej poisťovne , Sociálnej poisťovne, a doloženým potvrdením miestneho príslušného 
daňového úradu a colného úradu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Motivi legati alla situazione dell'operatore economico: Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343
/2015 Z.z., t. j. že nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v reštrukturalizácii, nie je v 
likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo 
zrušený konkurz pre nedostatok majetku, jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým 
potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Uchádzač alebo 
záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti, že je oprávnený dodávať tovar, 
uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona o 
verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z. z. doloženým dokladom o oprávnení dodávať tovar, 
uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu, ktorý zodpovedá predmetu zákazky. 
Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti, že nemá uložený zákaz 
účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v 
štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu podľa §32 ods. 1 písm. f) zákona o 
verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. doloženým čestným vyhlásením.
Motivi legati a insolvenza, conflitto di interessi o illeciti professionali: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu kedykoľvek počas verejného obstarávania vylúčiť uchádzača alebo 
záujemcu, ak existujú dôvody týkajúce sa podstatného porušenia zmluvných povinností, 
závažného porušenia profesijných povinností, narušením hospodárskej súťaže, porušením 
povinností v oblasti profesijnej etiky, pracovného, sociálneho alebo environmentálneho práva. 
Verejný obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia kedykoľvek počas verejného obstarávania 
uchádzača alebo záujemcu, ak poskytol nepravdivé informácie, pokúsil sa neoprávnene 
ovplyvniť postup verejného obstarávania, prípadne sa zapojil do jeho prípravy spôsobom, 
ktorý znemožňuje zabezpečiť hospodársku súťaž, konflikt záujmov nemnožno odstrániť inými 
účinnými opatreniami.
Corruzione: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 
1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 
1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
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podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Frode: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 
písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 
1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Uchádzač alebo 
záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o 
verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým 
výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 
(1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo 
územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 
nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri 
mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným 
jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo 
záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky 
a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad 
alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z 
registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 
3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. 
Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia 
Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva 
požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným 
vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 
pobytu.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343
/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie 
starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne 
vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač 
alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej 
republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný 
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doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní č. 
343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením zdravotnej poisťovne a Sociálnej poisťovne nie 
starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne 
vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač 
alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej 
republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný 
doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.
z. 1. doloženým potvrdením miestne príslušného daňového úradu a miestne príslušného 
colného úradu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 
3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. 
Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia 
Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva 
požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným 
vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 
pobytu.
Cessazione di attività: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 
ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením 
príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 
(1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo 
územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 
nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu.
Fallimento: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. 
d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením príslušného 
súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. 
predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak 
uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia 
Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva 
požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným 
vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 
pobytu.
Concordato preventivo con i creditori: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. 
doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Insolvenza: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 
písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením 
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príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 
(1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo 
územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 
nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu.
Amministrazione controllata: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti 
§32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením 
príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 
(1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo 
územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 
nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 
343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. 
zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným 
európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má 
sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho 
sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo 
nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov 
platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ 
môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak sa v 
predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti ochrany životného prostredia, 
za ktoré mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ preukázať.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ 
môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak sa v 
predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti pracovného práva, za ktoré 
mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a obstarávateľ 
preukázať.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu 
vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak sa v 
predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti sociálneho práva, za ktoré mu 
bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a obstarávateľ preukázať.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo 
záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného 
začatia verejného obstarávania dopustil závažného porušenia profesijných povinností, ktoré 
dokáže verejný obstarávateľ a obstarávateľ preukázať.
Grave illecito professionale: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek 
počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch 
rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného obstarávania dopustil 
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závažného porušenia profesijných povinností, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ preukázať.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača 
alebo záujemcu, ak : - poskytol informácie alebo doklady, ktoré sú nepravdivé alebo 
pozmenené tak, že nezodpovedajú skutočnosti a majú vplyv na vyhodnotenie splnenia 
podmienok účasti alebo výber záujemcov, - pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup 
verejného obstarávania, alebo - pokúsil sa získať dôverné informácie, ktoré by mu poskytli 
neoprávnenú výhodu.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Verejný obstarávateľ 
a obstarávateľ vylúčia uchádzača alebo záujemcu kedykoľvek počas verejného obstarávania, 
ak konflikt záujmov podľa § 23 nemožno odstrániť inými účinnými opatreniami. Konflikt 
záujmov podľa § 23 zákona č. 343/2015 Z. z. v znení neskorších predpisov vzniká najmä 
vtedy, ak sú osoby zapojené do postupu verejného obstarávania alebo osoby, ktoré môžu 
ovplyvniť jeho výsledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vzťahu k hospodárskemu 
subjektu, ktorý sa zúčastňuje na verejnom obstarávaní, čím môže byť ohrozená ich 
nestrannosť a objektivita.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia z verejného obstarávania aj uchádzača alebo záujemcu, 
ak narušenie hospodárskej súťaže, ktoré vyplynulo z prípravných trhových konzultácií alebo 
jeho predbežného zapojenia podľa § 25 zákona o verejnom obstarávaní š. 343/2025 z.z. v 
znení neskorších predpisov, nemožno odstrániť inými účinnými opatreniami ani po vyjadrení 
uchádzača alebo záujemcu; verejný obstarávateľ a obstarávateľ pred takýmto vylúčením 
poskytnú záujemcovi alebo uchádzačovi možnosť v lehote piatich pracovných dní od 
doručenia žiadosti preukázať, že jeho účasťou na prípravných trhových konzultáciách alebo 
predbežnom zapojení nedošlo k narušeniu hospodárskej súťaže.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo 
záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného 
začatia verejného obstarávania dopustil pri plnení zákazky alebo koncesie podstatného 
porušenia zmluvných povinností, v dôsledku čoho verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ 
odstúpil od zmluvy alebo mu bola spôsobená závažná škoda alebo iná závažná ujma.
Mancanza dell'affidabilità necessaria a escludere i rischi per la sicurezza del paese: Ak ide o 
zákazku v oblasti obrany a bezpečnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpečnosti, verejný 
obstarávateľ alebo obstarávateľ vylúči uchádzača alebo záujemcu, o ktorom má 
preukázateľné informácie alebo údaje vrátane informácií alebo údajov pochádzajúcich z 
chránených zdrojov, že nie je natoľko spoľahlivý, aby sa vylúčili riziká spojené s ochranou 
bezpečnostných záujmov Slovenskej republiky.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Laboratórne prístroje, zariadenia, súvisiace HW a SW
Descrizione: Predmetom zákazky je dodanie laboratórnych prístrojov, zariadení, súvisiaceho 
HW a SW pre vedecko-výskumné účely, v rozsahu a podľa technickej špecifikácie, 
definovanej v prílohách zmluvy. Ak to je relevantné vo vzťahu k predmetu zákazky, v cene 
musí byť zahrnuté: doprava, vynáška, odvoz a likvidácia odpadu (napr. obalového materiálu), 
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inštalácia, uvedenie do prevádzky, zaškolenie obsluhy a údržby, príslušná dokumentácia - 
návod na obsluhu, certifikáty/vyhlásenia o zhode a pod., ako aj všetky súvisiace náklady s 
dodávkou tovaru s ohľadom na účel a funkcie požadovaného tovaru.

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42990000 Macchinari vari per impieghi speciali

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Trnavský kraj (SK021)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Miestom dodania je Materiálovotechnologická fakulta v Trnave, 
Jána Bottu 2781/25, 917 24 Trnava

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 30 Giorni

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 227 477,66 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea: 
Programma dei fondi UE: Dispositivo europeo per la ripresa e la resilienza (compreso lo 
strumento di assistenza tecnica) (2021/2027)
Identificativo dei fondi UE: Plán Obnovy a odolnosti
Fondi UE: ulteriori dettagli: Kód výzvy: 09I02-03-V01 Názov výzvy: „Transformačné a inovačné 
konzorciá” Komponent 9. Efektívnejšie riadenie a posilnenie financovania výskumu, vývoja a 
inovácií Investícia 2. Podpora spolupráce firiem, akademického sektora a organizácií výskumu 
a vývoja
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Predmetné verejné obstarávanie je s ohľadom na opis predmetu zákazky a 
zmluvné podmienky zeleným obstarávaním.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: najnižšia cena - celková cena za plnenie predmetu zákazky v EUR vrátane DPH
/celkom v prípade neplatcu DPH.
Descrizione: Kritériom na vyhodnotenie ponúk v každej časti predmetu zákazky je najnižšia 
cena - celková cena za plnenie predmetu zákazky v EUR vrátane DPH/celkom v prípade 
neplatcu DPH.
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Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: 
žiadne okrem ceny vyššie

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: slovacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/552914
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: IS EpVO

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/detail/552914
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: slovacco, 
ceco
Catalogo elettronico: Obbligatoria
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Verejný obstarávateľ vyžaduje na zabezpečenie ponuky 
zloženie zábezpeky, vypočítanej v závislosti od výšky PHZ v nasledovných častiach predmetu 
zákazky: 1.Časť predmetu zákazky s názvom: Komunikačné vybavenie pozemnej stanice, 
Doplnkové komunikačné príslušenstvo pozemnej stanice = PHZ 227477,66 EUR bez DPH = 
10.000,00
Termine per il ricevimento delle offerte: 22/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 10 Mesi
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 22/04/2026 09:15:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: Verejný obstarávateľ uplatní online otváranie ponúk
Informazioni supplementari: Otváranie ponúk sa uskutoční online
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Úrad pre verejné obstarávanie
Informazioni sui termini per il riesame: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Úrad pre verejné obstarávanie

5.1.  Lotto: LOT-0002

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/552914
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/552914
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/552914
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/552914
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Titolo: Prenosné počítače
Descrizione: Predmetom zákazky je dodanie laboratórnych prístrojov, zariadení, súvisiaceho 
HW a SW pre vedecko-výskumné účely, v rozsahu a podľa technickej špecifikácie, 
definovanej v prílohách zmluvy. Ak to je relevantné vo vzťahu k predmetu zákazky, v cene 
musí byť zahrnuté: doprava, vynáška, odvoz a likvidácia odpadu (napr. obalového materiálu), 
inštalácia, uvedenie do prevádzky, zaškolenie obsluhy a údržby, príslušná dokumentácia - 
návod na obsluhu, certifikáty/vyhlásenia o zhode a pod., ako aj všetky súvisiace náklady s 
dodávkou tovaru s ohľadom na účel a funkcie požadovaného tovaru.
Identificativo interno: 552914_2

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 30213100 Computer portatili

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Trnavský kraj (SK021)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Miestom dodania je Materiálovotechnologická fakulta Slovenskej 
technickej univerzity v Bratislave so sídlom v Trnave, Jána Bottu 2781/25, 917 24 Trnava.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 30 Giorni

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 27 305,69 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea: 
Programma dei fondi UE: Dispositivo europeo per la ripresa e la resilienza (compreso lo 
strumento di assistenza tecnica) (2021/2027)
Identificativo dei fondi UE: Plán Obnovy a odolnosti
Fondi UE: ulteriori dettagli: Kód výzvy: 09I02-03-V01 Názov výzvy: „Transformačné a inovačné 
konzorciá” Komponent 9. Efektívnejšie riadenie a posilnenie financovania výskumu, vývoja a 
inovácií Investícia 2. Podpora spolupráce firiem, akademického sektora a organizácií výskumu 
a vývoja
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Predmetné verejné obstarávanie je s ohľadom na opis predmetu zákazky a 
zmluvné podmienky zeleným obstarávaním.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 



258315-2026 Page 11/17

Tipo: Prezzo
Nome: najnižšia cena - celková cena za plnenie predmetu zákazky v EUR vrátane DPH
/celkom v prípade neplatcu DPH.
Descrizione: Kritériom na vyhodnotenie ponúk v každej časti predmetu zákazky je najnižšia 
cena - celková cena za plnenie predmetu zákazky v EUR vrátane DPH/celkom v prípade 
neplatcu DPH.
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: 
žiadne okrem ceny vyššie

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: slovacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/552914
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: IS EpVO

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/detail/552914
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: slovacco, 
ceco
Catalogo elettronico: Obbligatoria
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 22/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 10 Mesi
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 22/04/2026 09:15:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale 
dell'Europa occidentale
Luogo: Verejný obstarávateľ uplatní online otváranie ponúk
Informazioni supplementari: Otváranie ponúk sa uskutoční online
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Úrad pre verejné obstarávanie
Informazioni sui termini per il riesame: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Úrad pre verejné obstarávanie

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/552914
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/552914
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/552914
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/552914
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5.1.
 
Lotto: LOT-0003
Titolo: Softvérové balíky a informačné systémy
Descrizione: Predmetom zákazky je dodanie laboratórnych prístrojov, zariadení, súvisiaceho 
HW a SW pre vedecko-výskumné účely, v rozsahu a podľa technickej špecifikácie, 
definovanej v prílohách zmluvy. Ak to je relevantné vo vzťahu k predmetu zákazky, v cene 
musí byť zahrnuté: doprava, vynáška, odvoz a likvidácia odpadu (napr. obalového materiálu), 
inštalácia, uvedenie do prevádzky, zaškolenie obsluhy a údržby, príslušná dokumentácia - 
návod na obsluhu, certifikáty/vyhlásenia o zhode a pod., ako aj všetky súvisiace náklady s 
dodávkou tovaru s ohľadom na účel a funkcie požadovaného tovaru.
Identificativo interno: 552914_3

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Trnavský kraj (SK021)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Miestom dodania je Materiálovotechnologická fakulta Slovenskej 
technickej univerzity v Bratislave so sídlom v Trnave, Jána Bottu 2781/25, 917 24 Trnava.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 30 Giorni

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 9 969,33 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea: 
Programma dei fondi UE: Dispositivo europeo per la ripresa e la resilienza (compreso lo 
strumento di assistenza tecnica) (2021/2027)
Identificativo dei fondi UE: Plán Obnovy a odolnosti
Fondi UE: ulteriori dettagli: Kód výzvy: 09I02-03-V01 Názov výzvy: „Transformačné a inovačné 
konzorciá” Komponent 9. Efektívnejšie riadenie a posilnenie financovania výskumu, vývoja a 
inovácií Investícia 2. Podpora spolupráce firiem, akademického sektora a organizácií výskumu 
a vývoja
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Predmetné verejné obstarávanie je s ohľadom na opis predmetu zákazky a 
zmluvné podmienky zeleným obstarávaním.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara
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5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: najnižšia cena - celková cena za plnenie predmetu zákazky v EUR vrátane DPH
/celkom v prípade neplatcu DPH.
Descrizione: Kritériom na vyhodnotenie ponúk v každej časti predmetu zákazky je najnižšia 
cena - celková cena za plnenie predmetu zákazky v EUR vrátane DPH/celkom v prípade 
neplatcu DPH.
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: 
žiadne okrem ceny vyššie

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: slovacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/552914
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: IS EpVO

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/detail/552914
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: slovacco, 
ceco
Catalogo elettronico: Obbligatoria
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 22/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 10 Mesi
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 22/04/2026 09:15:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: Verejný obstarávateľ uplatní online otváranie ponúk
Informazioni supplementari: Otváranie ponúk sa uskutoční online
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Úrad pre verejné obstarávanie
Informazioni sui termini per il riesame: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/552914
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/552914
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/552914
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/552914
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Úrad pre verejné obstarávanie

5.1.  Lotto: LOT-0004
Titolo: Stereomikroskop
Descrizione: Predmetom zákazky je dodanie laboratórnych prístrojov, zariadení, súvisiaceho 
HW a SW pre vedecko-výskumné účely, v rozsahu a podľa technickej špecifikácie, 
definovanej v prílohách zmluvy. Ak to je relevantné vo vzťahu k predmetu zákazky, v cene 
musí byť zahrnuté: doprava, vynáška, odvoz a likvidácia odpadu (napr. obalového materiálu), 
inštalácia, uvedenie do prevádzky, zaškolenie obsluhy a údržby, príslušná dokumentácia - 
návod na obsluhu, certifikáty/vyhlásenia o zhode a pod., ako aj všetky súvisiace náklady s 
dodávkou tovaru s ohľadom na účel a funkcie požadovaného tovaru.
Identificativo interno: 552914_4

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38510000 Microscopi

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Trnavský kraj (SK021)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Miestom dodania je Materiálovotechnologická fakulta Slovenskej 
technickej univerzity v Bratislave so sídlom v Trnave, Jána Bottu 2781/25, 917 24 Trnava.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 30 Giorni

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 10 508,00 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea: 
Programma dei fondi UE: Dispositivo europeo per la ripresa e la resilienza (compreso lo 
strumento di assistenza tecnica) (2021/2027)
Identificativo dei fondi UE: Plán Obnovy a odolnosti
Fondi UE: ulteriori dettagli: Kód výzvy: 09I02-03-V01 Názov výzvy: „Transformačné a inovačné 
konzorciá” Komponent 9. Efektívnejšie riadenie a posilnenie financovania výskumu, vývoja a 
inovácií Investícia 2. Podpora spolupráce firiem, akademického sektora a organizácií výskumu 
a vývoja
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Predmetné verejné obstarávanie je s ohľadom na opis predmetu zákazky a 
zmluvné podmienky zeleným obstarávaním.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi

5.1.9.  Criteri di selezione



258315-2026 Page 15/17

Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: najnižšia cena - celková cena za plnenie predmetu zákazky v EUR vrátane DPH
/celkom v prípade neplatcu DPH.
Descrizione: Kritériom na vyhodnotenie ponúk v každej časti predmetu zákazky je najnižšia 
cena - celková cena za plnenie predmetu zákazky v EUR vrátane DPH/celkom v prípade 
neplatcu DPH.
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: 
žiadne okrem ceny vyššie

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: slovacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/552914
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: IS EpVO

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/detail/552914
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: slovacco, 
ceco
Catalogo elettronico: Obbligatoria
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 22/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 10 Mesi
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 22/04/2026 09:15:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: Verejný obstarávateľ uplatní online otváranie ponúk
Informazioni supplementari: Otváranie ponúk sa uskutoční online
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Úrad pre verejné obstarávanie

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/552914
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/552914
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/552914
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/552914
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Informazioni sui termini per il riesame: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Úrad pre verejné obstarávanie

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Úrad pre verejné obstarávanie
Numero di registrazione: 31797903
Numero di registrazione: 2021511008
Indirizzo postale: Ružová dolina 10
Località: Bratislava - mestská časť Ružinov
Codice postale: 82109
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
E-mail: info@uvo.gov.sk
Telefono: +421250264111
Indirizzo internet: www.uvo.gov.sk
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Slovenská technická univerzita v Bratislave
Numero di registrazione: 00397687
Numero di registrazione: 2020845255
Indirizzo postale: Vazovova 5
Località: Bratislava - mestská časť Staré Mesto
Codice postale: 81243
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
E-mail: jamsro001@gmail.com
Telefono: +421915274799
Profilo del committente: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/1030
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
6c9b5e23-b872-4d93-9645-6b8bba0cff22-03
Motivo principale della modifica
: 
Aggiornamento informazioni
Descrizione
: 
Verejný obstarávateľ obdržal ďalšie otázky, ku ktorým ešte nezverejnil odpovede.

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
mailto:jamsro001@gmail.com
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/1030


258315-2026 Page 17/17

10.1.  Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: Pôvodné lehoty sa menia nasledovne: Lehota na predkladanie 
ponúk 15.04.2026 09:00:00 Dátum otvárania ponúk 15.04.2026 09:15:00 Nové lehoty: Lehota 
na predkladanie ponúk 22.04.2026 09:00:00 Dátum otvárania ponúk 22.04.2026 09:15:00

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 4799db38-7ea3-44cb-91c1-e4d8f1e995ae  -  04
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 14/04/2026 20:53:52 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: slovacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 258315-2026
Numero dell'edizione della GU S: 74/2026
Data di pubblicazione: 16/04/2026
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